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Wazne!

Niniejsza broszura nie stanowi zrédla pra-
wa. Zostala przygotowana wylacznie w celu
wyjasnienia i ulatwienia interpretacji tresci
przepisow regulujacych zasady znakowa-
nia win innych niz musujace oraz kwestie
zwigzane z certyfikacja wina. Wazne jest,
zezawarte wniej tresci odnosza si¢ wylacznie
do win innych niz musujace, otrzymanych
z winogron lub moszczu winogronowego.
Wina owocowe - jak i inne fermentowane
napoje winiarskie — s3 objete innymi re-
gulacjami prawnymi, nieuwzglednionymi
w broszurze.

Prezentowane informacje nie stanowiag wig-
zacej interpretacji norm prawnych i maja
charakter wskazéwek.

Ostateczna weryfikacja prawidlowosci ozna-
kowania wina jest mozliwa jedynie na pod-
stawie oceny calosci dokumentacji dotyczacej
produktu. Wszelkie rozstrzygniecia ewentual-
nych kwestii spornych zwigzanych z interpre-
tacjg przepisow prawa sg kompetencja sadow.
Przedstawione zasady znakowania odnosza sie
wylacznie do przepiséw dotyczacych jakosci
handlowej wina, nad przestrzeganiem ktorych
nadzér sprawuje Inspekcja Jakosci Handlowej
Artykutéw Rolno-Spozywczych (IJHARS),
i nie obejmujg wymogéw okreslonych przez
inne organy kontrolne w zakresie produkcji
winiarskiej.

Zachecamy do regularnego sprawdzania
aktualnej wersji broszury na stronach in-
ternetowych IJHARS oraz $ledzenia zmian
w przepisach prawa zywno$ciowego.

2. Ogolne zasady znakowania Zywnosci

Etykieta produktu Zywno$ciowego jest no-
$nikiem wielu informacji majacych wplyw
na podejmowanie przez konsumentow
swiadomej decyzji o jego zakupie. Dlatego
tak wazne jest przestrzeganie zasad etykie-

towania zywnosci. Informacji dobrowol-
nych nie mozna umieszcza¢ na etykiecie
ze szkodg dla przestrzeni dostepnej do pre-
zentacji obowigzkowych informacji na
temat wina.
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2.1 Zasada niewprowadzania w blad

Zasada niewprowadzania w btad w kontek-
$cie znakowania wina jest rownie istotna jak
w przypadku innych produktéow spozyw-
czych. Jej podstawowym celem jest dostar-
czenie konsumentom uczciwych informacji,
ktére pomoga im dokona¢ swiadomego wy-
boru podczas zakupu wina.

Etykieta wina powinna zawieraé wszyst-
kie obowigzkowe informacje, ktére mozna
uzupelni¢ danymi dobrowolnymi. Jednak-
ze, niezaleznie od rodzaju informacji, nie
powinny one wprowadza¢ konsumentéw
w blad. Dlatego tez niezalecane jest umiesz-
czanie na etykiecie zapisow niejasnych.
Znakowanie wprowadzajagce w blad obej-
muje informacje nieprawdziwe, mylace lub
przypisujace winu dzialania lub wlasciwo-
$ci, ktorych ono nie posiada. Jest nim row-
niez przekazanie prawdziwej informacji
w sposéb, ktory moze stworzy¢ falszywe wy-

obrazenie o wyrobie w poréwnaniu do po-
dobnych produktow.

Nalezy takze wzig¢ pod uwage, czy zasto-
sowany na etykiecie zapis nie narusza za-
sad dotyczacych os$wiadczen zdrowotnych
lub zywieniowych, np. poprzez sugestie, ze
picie wina moze przynosi¢ korzysci zdrowot-
ne. Zgodnie z prawodawstwem (patrz: rozpo-
rzadzenie nr 1924/2006) napoje zawierajace
wiecej niz 1,2 % obj. alkoholu nie mogg by¢
opatrzone o$wiadczeniami zdrowotnymi.
W przypadku oswiadczen zywieniowych dla
napojéw zawierajacych ponad 1,2 % obj. al-
koholu, dopuszczone s3 tylko te odnoszace
sie do niskiej zawartosci alkoholu, zmniej-
szonej zawartosci alkoholu lub zmniejszo-
nej zawartosci energetycznej. Jednak ich
stosowanie wymaga uregulowan krajowych.
Na dzien sporzadzenia niniejszej broszury
takowych brak.

2.2 Zasada czytelnego znakowania

Czytelnos¢ etykiety to fundamentalna zasa-
da dotyczaca opisu produktu zywnosciowe-
go. Méwi ona o koniecznosci umieszczania
na etykiecie wyrobu gotowego wszystkich
istotnych informacji w sposéb klarowny,
zrozumialy i fatwy do odczytania dla konsu-
menta. Stad tez informacje na etykiecie mu-
sz3 by¢ umieszczone w widocznym miejscu
i tak, aby byly dobrze widoczne - odréznia-
jac si¢ od tfa, na ktérym s3 naniesione oraz
nieusuwalne. Nie moga by¢ w zaden sposob
ukryte, zastoniete, pomniejszone ani prze-
rwane jakimikolwiek innymi nadrukami,
ilustracjami czy innym materiatem.

Na czytelnos¢ wplywaja rézne elementy,
m.in. rozmiar czcionki, odstepy miedzy li-
terami, odstepy miedzy wierszami, grubos¢

linii pisma, barwa czcionki, rodzaj czcionki,
stosunek szerokosci liter do ich wysokosci,
powierzchnia materiatu oraz kontrast mie-
dzy pismem a tlem.
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Istotny jest zatem wybdr odpowiedniej
czcionki oraz jej wysokos¢.

Nalezy wzig¢ pod uwage, Ze oznaczenie
jednostki miary wraz z wartoscia liczbowa
w druku zapisuje si¢ czcionka prosta,
np. 750 ml.

Niepoprawne s3 zapisy:

» 750 ml (ml czcionka pochyt a liczba
czcionkg prosta),

» 750 ml (jednostka miary oraz liczba
czcionka pochyla),

» 750 ml (liczba czcionka pochyla
a ml czcionkg prostg),

» 750 ML (ml czcionka drukowang).

W przypadku wszystkich pozostatych infor-
magji istnieje dowolno$¢ co do zastosowanej
czcionki na etykiecie. Niemniej warto zastano-
wic sie nad jej wyborem, poniewaz nie kazda
czcionka zapewnia odpowiednig czytelnosc.

Przepisy nakladajg obowigzek umieszczenia
niektérych informacji w tym samym polu
widzenia na pojemniku, by byly jednocze-
$nie czytelne w takim samym stopniu bez
koniecznosci odwracania go, w formie nie-
usuwalnych znakdéw.

Do informacji, ktére nalezy umiesci¢
w jednym polu widzenia naleza:

» kategoria produktu sektora wina -
»wino’, a w przypadku poddania go
procesowi dealkoholizacji wraz
z okresleniem ,,odalkoholizowany”
lub ,,cz¢sciowo odalkoholizowany”,

» rzeczywista objeto$ciowa zawartos¢

alkoholu,

ilos¢ nominalna,

wykaz skladnikow,

informacja o wartosci odzywczej,
wskazanie miejsca wytworzenia,
wskazanie podmiotu butelkujacego.

M

M

M

M

M

2.3 Wysokos¢ czcionki

Aktualnie nie ma przepisow okreslajacych
konkretne wymogi dotyczace szerokosci
czcionki uzytej do deklaracji obowigzko-
wych informacji na temat Zywnosci na ety-
kiecie. Istniejg wylacznie te odnoszace sie do

wysokosci czcionki - tj. co najmniej 1,2 mm
niezaleznie od zastosowanego formatu
znaku.

7 7
1,2 mm

Podobnie jak rodzaj czcionki (prosta), tak
i jej wysoko$¢, w oznakowaniu ilodci nomi-
nalnej wina, rzadzi si¢ swoimi prawami.

Minimalna wysoko$¢ cyfr i liter w oznako-
waniu produktu jest zalezna od jego ilodci
nominalnej i prezentuje si¢ nastepujaco:

Tabela 1. Minimalna wielko$¢ czcionki w oznakowaniu produktu w zaleznoéci od ilo$ci nominalnej opakowania

Ilo$¢ nominalna towaru paczkowanego [g] lub [ml]

Minimalna wysokos¢ cyfr i liter [mm]

do 50 2
powyzej 50 do 200 3
powyzej 200 do 1 000 4
powyzej 1 000 6

8 | I[JHARS

2.4 Jezyk

Obowiazkowe i fakultatywne dane w zna-
kowaniu win, jesli wyrazone s3 stownie,
podawane s3 w co najmniej jednym jezyku
urzedowym Unii Europejskiej. Nie ma wiec
obowigzku znakowania win w jezyku pol-
skim. Jednakze oznaczenia odnoszace sie do
obecnosci substancji mogacych powodo-
wac alergie lub reakcje nietolerancji nalezy
podac¢ w jezyku polskim.

Niezaleznie od powyzszej zasady, chronio-
na nazwa pochodzenia (ChNP) lub chro-

nione oznaczenie geograficzne (ChOG)
lub okreslenie tradycyjne (OT) podawane sa
na etykiecie w jezyku lub jezykach obszaréw,
do ktérych odnosi sie ochrona.

W przypadku gdy w zapisie chronionej
nazwy pochodzenia lub chronionego ozna-
czenia geograficznego lub szczegdlnej
nazwy krajowej uzywany jest alfabet inny
niz lacinski, nazwa moze réwniez pojawiac
sic w jednym lub wiekszej liczbie jezykow
urzedowych Unii Europejskie;j.

2.5 Dane obowigzkowe i fakultatywne

Informacje na temat win innych niz musu-
jace, wytworzonych z winogron, mozemy
podzieli¢ na obowigzkowe i fakultatywne.
Do informacji obowigzkowych naleza:

» oznaczenie kategorii produktu sekto-
ra wina zgodnie z zalgcznikiem nr VII
czes¢ I do rozporzadzenia nr 1308/2013
(oznaczenie to mozna poming¢ w przy-
padku win o ChNP lub ChOG);

» dla win o ChNP lub ChOG (z pewnymi
wyjatkami) termin ,chroniona nazwa
pochodzenia” lub ,,chronione oznacze-
nie geograficzne”; oraz chroniong nazwe
pochodzenia lub chronione oznaczenie
geograficzne;

» rzeczywista objeto$ciowa zawartosc
alkoholu;

» wskazanie miejsca wytworzenia;

» wskazanie podmiotu dokonujacego
butelkowania;

» wskazanie importera w przypadku
win importowanych;

» informacja o wartosci odzywczej;

» wykaz skltadnikows;

» numer partii produkcyjnej;

» ilo$¢ nominalna;

» w przypadku produktéw sektora wina,
ktére zostaly poddane procesowi de-
alkoholizacji zgodnie z zalacznikiem
VIII czes¢ I sekcja E rozporzadzenia nr
1308/2013 oraz wykazuja rzeczywista
zawartos$¢ alkoholu mniejsza niz 10 %
obj. — data minimalnej trwatosci.

Do informacji fakultatywnych naleza:

» rocznik;

» nazwa jednej lub kilku odmian
winorosli;

» zawarto$¢ cukru;

» dla win o ChNP lub ChOG, okreslenia
tradycyjne, zgodnie z art. 112 lit. b)
rozporzadzenia nr 1308/2013;

» unijny symbol oznaczajacy
chroniong nazwe pochodzenia
lub chronione oznaczenie geograficzne;

» dla win o ChNP lub ChOG - nazwe
innej jednostki geograficznej mniejszej
lub wigkszej niz obszar, do ktérego
odnosi si¢ nazwa pochodzenia
lub oznaczenie geograficzne;

» wskazanie producenta wina;

» barwa wina;

» wskazanie metod produkcji.

[JHARS



2.6 Etykietowanie i prezentacja

Przez etykietowanie rozumie si¢ wszel-
kie wyrazy, dane szczegblowe, znaki towa-
rowe, znaki firmowe, elementy graficzne
lub symbole umieszczone na wszelkich
opakowaniach, dokumentach, ulotkach
informacyjnych, etykietach, obwodkach
lub pierscieniach towarzyszacych danemu
produktowi lub odnoszacych si¢ do niego.

Z kolei prezentacja to wszelkie informacje
przekazywane konsumentom za pomoca
opakowania danego produktu, w tym forma
i typ butelek. Przepisy w tym zakresie okre-
slono np. w stosunku do win musujacych.

Z uwzglednieniem wyjatkéw omdwionych
w dalszej czesci broszury, wszystkie obo-
wigzkowe informacje o winie prezentuje si¢
na opakowaniu lub zalaczonej do opakowa-
nia etykiecie.

Na zasadzie odstepstwa od powyzszej zasady,
szczegdtowy informacje o:

» wartosci odzywczej win,

» wykazie skladnikéw
mozna poda¢ za pomocg srodkéw elektro-
nicznych. W takim przypadku na etykie-
cie nalezy umiesci¢ - w tym samym polu
widzenia, co pozostale obowigzkowe dane
szczegdtowe — link (kod QR lub podobny)
do informacji o warto$ci odzywczej lub wy-
kazu sktadnikdéw.

Wskazanie na etykiecie zwyklego adresu
strony internetowej nie jest wystarczajace.
Kod QR nalezy zaprezentowa w sposob
umozliwiajacy konsumentom zrozumienie,
jaka jest jego tres¢, tj. ze jego zeskanowa-
nie pozwoli zapoznac si¢ z obowigzkowymi
informacjami o winie, przedstawianymi za
pomocy srodkéw elektronicznych.

Jezeli informacje przekazywane za pomoca
srodkéw elektronicznych (okreslone np. ko-
dem QR) stanowig wykaz skladnikéw, na-
lezy przy kodzie QR zastosowac¢ nagtowek,
ktdry sklada sie z wyrazu ,,sktadniki” lub za-
wiera ten wyraz, np. skladniki wina.

W  przypadku umieszczania informacji
o wartosci odzywczej oraz wykazu sklad-
nikéw zgodnie z zalecaniami Komisji
Europejskiej mozna stosowac tez okreslenie
»skladniki i warto$¢ odzywcza:”.

Gdy wykaz skladnikéw prezentowany
jest za pomocy Srodkéw elektronicznych,
wszystkie substancje powodujace alergie
lub reakcje nietolerancji musza by¢ wskaza-
ne na opakowaniu lub na zalgczonej do niego
etykiecie.

Obowiazkowe informacje przekazywane za
pomocy Srodkéw elektronicznych (np. kodu
QR) powinny pozosta¢ dostepne co naj-
mniej przez okres, w ktérym oczekuje sie,
ze wino bedzie odpowiednie do konsumpcji
w normalnych warunkach przechowywa-
nia. Niniejsze ma zapewni¢ konsumentom
dostep do tych informacji w dowolnym mo-
mencie przez oczekiwany okres uzytkowa-
nia produktu.

Informacji przekazywanych za pomoca
srodkéw elektronicznych nie prezentuje sie
wraz z innymi informacjami przeznaczony-
mi do celow sprzedazy lub marketingu i nie
gromadzi si¢ ani nie $ledzi Zadnych danych
uzytkownika.

I[JHARS
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Inspekcja Jakosci Handlowej Artykutow
Rolno-Spozywczych (IJHARS), jako organ
nadzoru nad jako$cig handlowg produktow
sektora wina, wraz z producentami, impor-
terami, dystrybutorami i mito$nikami tego
trunku, ma ten sam cel: dbato$¢ o najwyzsza
jakos¢ oraz zadowolenie konsumentow.

W tym rozdziale broszury przyblizymy
Wam zasady znakowania i etykietowania
win innych niz musujace, o ktérych mowa
w czesci II pkt 1 zalgcznika VII do rozporza-
dzenia nr 1308/2013.
https://eur-lex.europa.eu/legal-con-
tent/PL/TXT/?uri=CELEX%3A02013R-
1308-20241108&qid=1731659137477

n

3. Znakowanie win innych niz musujjce

Dowiecie sig, jakie informacje powinny zna-
lez¢ sie na etykiecie, aby produkt spelnial
wymagania prawne oraz oczekiwania kon-
sumentow.

Tworzenie etykiet, ktore sg zrozumiale i rze-
telne, to krok w strone budowania zaufania
i lojalnosci klientow.

Wazne!

Krajowe przepisy dopuszczaja uzycie ter-
minu ,wino” w formie nazwy zlozonej
w odniesieniu do wprowadzanych na ry-
nek produktéw otrzymywanych w procesie
fermentacji owocu innego niz winogrona
(np. wino porzeczkowe). Zasady znakowania
tego typu produktéw nie s3 przedmiotem
niniejszej broszury.

7 T S
| TTT——
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3.1 Kategoria produktu sektora wina

W etykietowaniu i prezentacji win innych
niz musujace nalezy umiesci¢ tzw. oznacze-
nie kategorii produktu sektora wina, ktérym
jest termin ,,wino”.

Aby jednak oznaczy¢ produkt jako ,wino’,
musi on spetnia¢ kilka warunkdw.

Minimalna zawartos¢ alkoholu
Winem okres§la si¢ napdj o zawartosci
alkoholu nie mniejszej niz:

» 8,5 % obj. przy zalozeniu, ze wino byto
wyprodukowane wylacznie z winogron
zebranych w strefach upraw winorosli
A1iB;

» 9 % obj., jezeli wino bylo wyproduko-
wane z winogron zebranych w innych
strefach upraw winorosli.

Polska znajduje si¢ w strefie A upraw wi-
noro$li, zatem minimalna ilo§¢ alkoholu
w winie wytworzonym z winogron krajo-
wych wynosi 8,5 % obj. W przypadku win
o ChNP lub ChOG minimalna zawartos¢
alkoholu wynies¢ moze 4,5 % ob;j.

Maksymalna zawartos¢ alkoholu
Zawarto$¢ alkoholu w winie innym niz
musujace nie powinna przekroczy¢ 15 %
obj. Wiekszg zawarto$¢ alkoholu moga
posiada¢ wylacznie wina posiadajace chro-
niong nazwe pochodzenia oraz pochodza-
ce z pewnych obszaréw uprawy winorosli
w Unii, ktére okresli Komisja w drodze
aktow delegowanych.

Kwasowos¢

Minimalna kwasowo$¢ win innych niz mu-
sujace wyrazona jako kwas winowy jest nie
mniejsza niz 3,5 grama na litr lub 46,6 mi-
liekwiwalenta na litr.

I[JHARS

Wino bezalkoholowe czy odalkoholizowane?
Wina inne niz musujgce moga zosta¢ pod-
dane procesowi dealkoholizacji lub czescio-
wej dealkoholizacji, polegajacym na obnize-
niu lub niemal catkowitej eliminacji etanolu.

W takim wypadku oznaczeniu ,wino” towa-
rzyszy okreslenie:

» »odalkoholizowany”, jezeli rzeczywista
zawarto$¢ alkoholu produktu nie jest
wieksza niz 0,5 % obj.; oraz

» »czesciowo odalkoholizowany”, jezeli
rzeczywista zawartos¢ alkoholu produk-
tu jest wieksza niz 0,5 % obj. i znajduje
sie ponizej minimalnej rzeczywistej
objetosciowej zawartosci alkoholu
w danej kategorii przed dealkoholizacja.

Nie nalezy stosowac w etykietowaniu i pre-
zentacji produktow sektora wina wylacznie
(samodzielnie) okre$lenia ,,bezalkoholowe”.

Okreslenie ,,bezalkoholowe” lub podobne
moze by¢ uzyte pod warunkiem jednocze-
snego uzycia obowigzkowego okreslenia
»odalkoholizowany”.

Pominiecie terminu ,,wino”

Pominiecie okreslenia ,wino” mozliwe jest,
jesli etykieta zawiera chroniong nazwe po-
chodzenia (ChNP) lub chronione oznacze-
nie geograficzne (ChOG). Niniejszy wyjatek
nie dotyczy win odalkoholizowanych.

Wazne!

Stosowane procesy dealkoholizacji nie moga
powodowa¢ wad organoleptycznych w pro-
dukcie sektora wina. Eliminacja etanolu
z produktu sektora wina nie moze by¢ pro-
wadzona w polgczeniu ze zwiekszaniem za-
wartosci cukru w moszczu winogronowym.
Win odalkoholizowanych nie mozna ozna-
cza¢ z odniesieniem do ekologicznych
metod produkgji.
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3.2 Odniesienie do chronionych oznaczen geograficznych

Bordeaux
chroniona nazwa

pochodzenia

W ustawodawstwie wspolnotowym okreslo-
no zasady ochrony produktéw regionalnych
i wytwarzanych tradycyjnymi metodami.
Niniejsze ma na celu promowanie ich uni-
kalnych cech zwigzanych z pochodzeniem
geograficznym.

Wina objete ochrong wpisano do rejestrow
produktéw wysokiej jakosci zawierajacych
nazwy win, ktoére producenci zglosili do
zarejestrowania badz ktére zostaly juz za-
rejestrowane jako chronione oznaczenie
geograficzne (ChOG) lub chroniona nazwa
pochodzenia (ChNP).

W przypadku win o ChNP lub ChOG w ety-
kietowaniu i prezentacji takich produktéw
nalezy umiescic:

» termin ,,chroniona nazwa pochodzenia”
lub ,,chronione oznaczenie geograficz-
ne’; oraz

» chroniong nazwe pochodzenia lub chro-
nione oznaczenie geograficzne.

Przyklad:
Nazwa Bordeaux zostala zarejestrowana
jako chroniona nazwa pochodzenia
(ChNP). Na etykiecie produktu mozna
poming¢ sfowo ,wino’, nalezy natomiast
zamies$cic:

» nazwe: Bordeaux,

» informacje: chroniona nazwa

pochodzenia.

Rejestry produktow objetych ochrong
dostepne s3 na oficjalnej stronie Komisji
Europejskiej.
https://agriculture.ec.europa.eu/farming/geo-
graphical-indications-and-quality-schemes/geo-
graphical-indications-registers_pl

IJHARS

3.3 Rzeczywista objetosciowa zawartos¢ alkoholu

Rzeczywistg objetosciowa zawartos¢ alkoholu
wyraza si¢ w pelnych jednostkach procento-
wych (np. 12 %) lub w jednostkach potéwko-
wych (np. 12,5 %), zachowujac odstep pomig-
dzy wartoscig liczbowa a symbolem ,,%”

Po liczbie wyrazajacej rzeczywista objeto-
$ciowg zawarto$¢ alkoholu nastepuje sym-
bol ,,% obj., ktéry moga poprzedza¢ stowa
»rzeczywista zawarto$¢ alkoholu”, ,rzeczy-
wisty alkohol” lub skrot ,,alk.”

Przyktady prawidiowego wskazania
zawartosci alkoholu:
» 12 % obj.,
» rzeczywista zawartos$c¢ alkoholu 12 % obj.,
» rzeczywisty alkohol 13,5 % obj.,
» alk. 12,5 % Obj.

Przyklady btednego wskazania zawartosci
alkoholu:

» 12% obj. (nie zastosowano odstepu
miedzy wskazaniem zawartosci
alkoholu a okresleniem ,,% obj.”),

» 12,3 % obj. (zawartosci alkoholu nie
wyrazono w jednostkach pelnych
badz poléwkowych).

Podana zawarto$¢ alkoholu nie moze réz-
ni¢ sie o wiecej niz 0,5 % obj. od zawartosci
okreslonej droga analizy, a dla win zareje-
strowanych jako ChOG lub ChNP przecho-
wywanych w butelce ponad 3 lata, nie moze
réznic sie o wiecej niz 0,8 % ob;.

+ 0,5%
zadeklarowana zawarto$¢ alkoholu

-0,5%

alk. 12,5 % obj.

| 4
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Wino pochodzjce z jednego panstwa
Miejsce wytworzenia wina wskazujemy podajac
jedno z ponizszych sformulowan:

» ywinoz[...]"

» ywyprodukowane w |[...]

» ,,produkt []”,

» inne réwnowazne okreslenie,
po ktéorym wymienia si¢ nazwe panstwa czlon-
kowskiego lub panstwa trzeciego, na ktdrego
terytorium zbiera si¢ winogrona i przetwarza
na wino, np. wino z Polski, wyprodukowane
w Polsce, produkt polski itd.
Wino pochodzjce z kilku panstw UE
W przypadku wina powstalego z mieszaniny win
pochodzacych z wielu panstw czlonkowskich
stosuje si¢ stowa ,wino z Unii Europejskiej” lub
»kupaz win z réznych panstw Unii Europejskiej”
lub réwnowazne okreslenia.
Wino wytworzone w panstwie cztonkowskim
z winogron zebranych w innym panstwie
czfonkowskim
Wskazujac miejsce wytworzenia stosuje  sie¢
sfowa ,wino z Unii Europejskiej” lub ,wino
wyprodukowane w [...] z winogron zebranych
w [...]" podajac nazwy przedmiotowych panstw
cztonkowskich.
Mieszanina win pochodzacych z wielu panstw
trzecich
W przypadku wina powstalego z mieszaniny
win pochodzacych z wielu panstw trzecich sto-
suje sie stowa ,kupaz z [...]” lub rownowazne
okreslenia, podajac nazwy przedmiotowych
panstw trzecich.
Wino wytworzone w panstwie trzecim z wino-
gron zebranych w innym panstwie trzecim
W odniesieniu do win wytworzonych w panstwie
trzecim z winogron zebranych w innym panstwie
trzecim stosuje sie stowa ,,wino wyprodukowane
w [...] z winogron zebranych w [...]", podajac
nazwy przedmiotowych panstw trzecich.

»
>
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3.4 Miejsce wytworzenia

alk. 12,5 % obj.
Wino z Polski




3.5 Podmiot dokonujacy butelkowania

alk. 12,5 % obj.
Wino z Polski
Butelkowane przez:

Jan Kowalski, ul. Stoneczna 24
46-100 Namystow, Polska

Podstawowe terminy

Pod pojeciem ,butelkowanie” rozumie sie
umieszczanie produktu w pojemnikach o pojem-
nosci nieprzekraczajacej 60 litréw w celu pdz-
niejszej sprzedazy. Intuicyjne rozumienie okre-
$lenia ,,butelkowanie” moze by¢ wigc mylace. Nie
ogranicza si¢ bowiem tylko do butelki. Dotyczy
umieszczania wina w kazdym pojemniku o wska-
zanej pojemnosci w celu pozniejszej sprzedazy.
Butelkujacy oznacza natomiast osobe fizyczna
lub prawng lub grupe takich os6b prowadzacych
dziatalnos¢ w Unii Europejskiej i dokonujacych
butelkowania lub w imieniu ktérych dokonuje
sie butelkowania. W przypadku zastosowania
opakowania innego niz butelka, na etykiecie
stosuje sie okreslenie ,,pakujacy”.

Wskazanie podmiotu butelkujacego
Informacje o podmiocie butelkujacym wskazu-
je si¢ podajac jego nazwe oraz adres.

Nazwa

Osoby fizyczne, a wiec przedsigbiorcy wpisani
do CEIDG oraz rolnicy bedacy producenta-
mi wina, zobowigzani sg do wskazania imienia
i nazwiska lub nazwy, pod ktéra prowadza dzia-
talnos¢.

Osoby prawne (np. spdtki kapitalowe, stowa-
rzyszenia rejestrowe, Kota Gospodyn Wiejskich
wpisane do KRS itp.) oraz jednostki nieposia-
dajace osobowosci prawnej (np. spétka jawna)
wskaza¢ powinny nazwe jednostki organizacyj-
nej, pod jaka zostaly zarejestrowane.

Adres

Oznacza wskazanie lokalnej jednostki admini-
stracyjnej i panstwa czlonkowskiego lub pan-
stwa trzeciego, w ktorym znajduje si¢ zaklad
lub gtéwna siedziba butelkujacego.

Przyktadowe oznaczenie adresem wina
butelkowanego w Namystowie, w Polsce:
ul. Stoneczna 24, 46-100 Namystow, Polska

| 4
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Okreslenia dodatkowe

Nazwe i adres butelkujgcego nalezy uzupet-
ni¢ stowami ,,butelkujacy” lub ,butelkowa-
ne przez [...]”, ktére mozna uzupetnic okre-
sleniami odnoszgcymi si¢ do gospodarstwa
producenta.

Przyktadowe oznaczenia:

» Butelkujacy: Winnica Kowalski Jan
Kowalski, ul. Stoneczna 24, 46-100
Namystéw, Polska

» Butelkowane przez: Winnice Kowalski
Jan Kowalski, ul. Stoneczna 24, 46-100
Namystéw, Polska

Butelkowanie na zlecenie

W przypadku butelkowania na zlecenie,
wskazanie butelkujgcego uzupelnia sie slo-
wami ,,butelkowane dla [...]”.

Przykladowe oznaczenie:

» Butelkowane dla: Jan Kowalski,
ul. Sfoneczna 24, 46-100 Namystow,
Polska

Mozliwe jest wskazanie nazwy i adresu
osoby, ktora przeprowadzila butelkowanie
w imieniu osoby trzeciej, stowami ,,butelko-

»

wane dla [...] przez [...]".

Przykladowe oznaczenie:

» Butelkowane dla: Jan Kowalski,
ul. Stoneczna 24, 46-100 Namystow,
Polska przez: Adam Kownacki,
ul. Szklana 8, 46-200 Kluczbork, Polska

Butelkowanie poza siedziba butelkujacego
Jesli butelkowanie odbywa si¢ w innym miej-
scu niz siedziba butelkujgcego, dokladnym
danym, o ktérych mowa w niniejszym roz-
dziale, towarzyszy odniesienie do dokladnego
miejsca, w ktérym miala miejsce czynnos,

oraz, jesli butelkowanie przeprowadza sie
w innym panstwie cztonkowskim, nazwa tego
panstwa. Wymogi te nie majg zastosowania,
w przypadku, gdy butelkowanie odbywa si¢
w bezposrednim sgsiedztwie butelkujgcego.

Pojemniki inne niz butelka

W przypadku pojemnikéw innych niz bu-
telki slowa ,butelkujacy” i ,butelkowane
przez [...]” zastepuje sie odpowiednio slo-
wami ,,pakujacy” i ,pakowane przez [...]",
o ile uzyty jezyk sam nie wskazuje na taka
roznice.

Uwaga: patrz pkt 3.15 broszury
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3.6 Wskazanie importera

Importer oznacza osobe fizyczng lub prawna
lub grupe takich oséb prowadzacych dzia-
talno$¢ w Unii, ktore biorg odpowiedzial-
no$¢ za wprowadzanie do obrotu towarow
nieunijnych.

Pojecie towardw nieunijnych zdefiniowano
w art. 5 ust. 24 rozporzadzenia nr 952/2013.

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/
PL/TXT/PDF/?2uri=CELEX:02013R-
0952-20221212&qid=1716320023521

Wskazujac importera nalezy okresli¢ jego
nazwe i adres. Pojecia ,nazwa’ i ,adres”
wyjasniano w rozdziale 3.5 ,,Podmiot doko-
nujacy butelkowania”

Nazwe i adres importera poprzedza si¢ slo-
wami ,importer” lub ,importowane przez
[...]> W przypadku produktéw sektora
wina przywozonych luzem i butelkowanych
w Unii nazwe importera mozna zastgpic
lub uzupelni¢ wskazaniem butelkujacego.
W takim wypadku butelkujacego wska-
za¢ nalezy w sposéb opisany w rozdziale

»Podmiot dokonujacy butelkowania”.
alk. 12,5 % obj.

Oznaczenia dot. importera i butelkujacego Wino z Moldawii

. T . . Importowane
mozna laczy¢, jesli dotycza tej samej osoby i butelkowanCi
prawnej. Jan Kowalski, ul. Stoneczna 24

46-100 Namyslow, Polska

Przykladowe oznaczenia 1aczace importera

i butelkujgcego:

» Importer i butelkujacy: Winnica
Kowalski Jan Kowalski, ul. Stoneczna 24,
46-100 Namystow, Polska.

» Importowane i butelkowane przez:
Winnica Kowalski Jan Kowalski,
ul. Sfoneczna 24, 46-100 Namystow,
Polska
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https://eur-lex.europa.eu/legal-content/PL/TXT/PDF/?uri=CELEX:02013R0952-20221212&qid=1716320023521
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/PL/TXT/PDF/?uri=CELEX:02013R0952-20221212&qid=1716320023521
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/PL/TXT/PDF/?uri=CELEX:02013R0952-20221212&qid=1716320023521

3.7 Informacja o wartosci odzywczej

Wino

alk. 12,5 % obj.
Wino z Polski

Butelkowane przez:
Jan Kowalski, ul. Stoneczna 24
46-100 Namystow, Polska
E w 100 ml: 222 kJ/53 keal

Informacja o wartosci odzywczej
dostepna po zeskanowaniu kodu:

Informacja o wartosci odzywczej podawana
jest na 100 ml produktu sektora wina i obej-
muje nastepujace elementy (podane w nizej
przedstawionej kolejnosci):
» warto$¢ energetyczna,
» ilo§¢ ttuszczu, w tym kwasow tluszczo-
wych nasyconych; weglowodanéw,
w tym cukrow; biatka oraz soli.
Istnieje kilka sposobéw prezentacji infor-
macji o wartosci odzywczej.

Tabela wartosci odzywczej

Jezeli pozwala na to miejsce, informacje
o warto$ci odzywczej nalezy poda¢ w for-
macie tabeli z wyréwnanymi liczbami.

Przyklad tabeli z informacj3 o wartosci odzywczej:

Wartos¢ odzywcza w 100 ml produktu

Warto$¢ energetyczna (energia) | 355 kJ/81 kcal

tluszcz 0Og
wtym
- kwasy tluszczowe nasycone 0Og
weglowodany 32¢g
w tym
- cukry 0,6¢g
biatko 0g
sol 0g

Format liniowy informacji o wartosci
odzywczej

Jezeli nie ma miejsca na prezentacje za po-
mocg tabeli, mozna zastosowac format li-

niowy.

Przyklad formatu liniowego z informacja
o wartosci odzywczej:

Warto$¢ energetyczna (energia)

355 kJ/81 kcal; ttuszcz 0 g, w tym kwasy
tluszczowe nasycone 0 g; weglowodany
3,2 g, w tym cukry 0,6 g; biatko 0 g; s61 0 g.
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Wskazanie warto$ci energetycznej

W przypadku produktéw sektora wina in-
formacja o wartosci odzywczej umieszczona
na opakowaniu lub na zalgczonej do niego
etykiecie moze ogranicza¢ si¢ do podania
warto$ci energetycznej, ktérg mozna wyra-
zi¢ za pomocg symbolu »E« oznaczajgcego
energie.

Przyklad informacji:
E w 100 ml: 222 kJ/53 kcal

Jezeli oznakowanie na opakowaniu lub zalg-
czonej do niego etykiecie ograniczono wy-
tacznie do informacji o wartosci energetycz-
nej, pelng informacj¢ o wartosci odzywczej
podaje sie za pomocg $rodkow elektronicz-
nych wskazanych na opakowaniu lub zalg-
czonej do opakowania etykiecie.

O $rodkach elektronicznych napiszemy
w dalszej czesci broszury.

Znikome ilosci sktadnikéw pokarmowych
W przypadkach gdy warto$¢ energetyczna
lub ilos¢ skladnika(-6w) odzywczego(-ych)
w produkcie jest znikoma, informacje do-
tyczace tych elementéw mozna zastgpic
komunikatem: ,,Zawiera znikome ilosci...’,
ktéry umieszcza si¢ bezposrednio w poblizu
informacji o warto$ci odzywcze;j.

W przeciwnym razie wszystkie obowigzko-
we elementy nalezy wskaza¢ w kolejnosci
okreslonej w zaprezentowanej wczesniej ta-
beli z informacjg o warto$ci odzywczej, row-
niez gdy zawarto$¢ poszczegdlnych skladni-
kow jest rowna zeru.

Ustalanie wartosci odzywczej
Warto$ci w informacji o warto$ci odzywczej
sg warto$ciami $rednimi opartymi na:
» analizie Zywno$ci dokonanej przez
producenta;

» znanych lub rzeczywistych $rednich
warto$ciach uzytych skladnikdw;
» ogolnie dostepnych i zaakceptowanych
danych.
Warto$¢ energetyczng nalezy oblicza¢
przy uzyciu wspolczynnikéw przeliczenio-
wych przewidzianych w zalaczniku XIV do
rozporzadzenia nr 1169/2011.

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/
PL/TXT/PDF/?uri=CELEX:02011R-
1169-20180101&qid=1717350453598
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3.8 Wykaz skladnikow

Wino
alk. 12,5 % obj.

Wino z Polski
Butelkowane przez:
Jan Kowalski, ul. Stoneczna 24
46-100 Namysiow, Polska
E w 100 ml: 222 kJ/53 kcal

Informacja o warto$ci odzywczej
dostepna po zeskanowaniu kodu:

Sktadniki: winogrona, konserwanty
i przeciwutleniacze: siarczyny.

Definicja skladnika

»Skladnik” oznacza kazda substancje
lub produkt, w tym $rodki aromatyzujace,
dodatki do Zywnosci, enzymy spozywcze
oraz kazdy komponent skladnika zlozo-
nego, uzyte przy wytworzeniu lub przygo-
towywaniu danego s$rodka spozywczego
i nadal obecne w produkcie gotowym, nawet
jezeli ich forma ulegla zmianie. Pozostalosci
nie uwaza sie za sktadniki.

Prezentacja wykazu skladnikéow

Wykaz skladnikéw rozpoczyna si¢ lub jest
poprzedzony nagtowkiem, ktory sklada sie
z wyrazu ,skladniki” lub zawiera ten wy-
raz. Obejmuje on wszystkie sktadniki wina,
w malejacej kolejnosci ich masy w momen-
cie uzycia przy jego wytwarzania.

Skiadniki stanowigce mniej niz 2% produktu
koncowego moga by¢ wymienione w dowol-
nej kolejnosci po pozostatych sktadnikach.

Omowmy skladniki win:

Winogrona

Okredlenie ,winogrona” mozna zastoso-
wac gdy do produkcji wina uzyto winogron
lub moszczu winogronowego.

Zageszczony moszZcz wWinogronowy
Okredlenie ,zageszczony moszcz winogro-
nowy” mozna zastosowacé, gdy do produkeji
wina uzyto zageszczonego moszczu wino-
gronowego lub rektyfikowanego zageszczo-
nego Moszczu winogronowego.
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Dozwolone substancje dodatkowe
Zwigzki enologiczne stosowane w produk-
cji win podaje si¢ przez wskazanie kategorii
zwigzku, po ktérej podana jest szczegélowa
nazwa lub numer E.

W jaki sposdb jednak sprawdzi¢ jakie do-
datki i substancje pomocnicze mozna zasto-
sowaé w produkcji wina, jakie sg ich funkgcje
technologiczne i nazwy? Odpowiedz znaj-
dziemy w zalaczniku I cz¢s¢ A tabela 2 do
rozporzadzenia 2019/934.

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/
PL/TXT/PDF/?2uri=CELEX:02019R-
0934-20220208&qid=1721588152185

Ponizej prezentujemy fragment tej tabeli.
Przyjrzyjmy si¢ jej blizej.

Zalozmy, ze do produkcji wina uzyliSmy
kwasu mlekowego.

Tabela 2

Dozwolone zwiazki enologiczne, o ktérych mowa w art. 3 ust. 1

Z tabeli dowiemy sig, ze kwas mlekowy:

» moze by¢ uzyty w produkcji win (ponie-
waz zostal ujety w tabeli),

» pelni w winach funkcje regulatora
kwasowosci,

» zostal sklasyfikowany jako ,,dodatek’,

» moze by¢ oznaczony jako ,kwas
mlekowy” lub jako ,,E 270”.

Prawidlowe oznaczenie obecnosci tego
sktadnika w winie moze wiec przyjac
jeden z dwdch wariantow:

wariant 1: regulator kwasowosci: kwas
mlekowy,

wariant 2: regulator kwasowosci: E 270.

Wrylacznie od sporzadzajgcego oznakowa-
nie zalezy, ktdéry z wariantéw wybierze.

1 2 3 4

5 6 7 8

~
) Numer referencyjny
Substancje/praktyki < le?l;l E Kodeks praktyk dokumentu w Kodeksie
ancje/prakty] umer CAS enologicznych OIV () OIV, o ktérym mowa
- woart. 9 ust. 1

Substancja
pomocnicza
Dodatek stosowana jako Warunki i ograniczenia stosowania (*)
pomocnicza W
przetworstwie (%)

Kategorie produktow sektora
wina (*)

X Warunki i ograniczenia okreslone | 1, 2, 3, 4, 5, 6, 7, 8, 9,
w czesei I sekeja C i D zalaeznika | 10, 11, 12, 151 16

VII do rozporzadzenia (UE)
nr 1308/2013 oraz w art. 11

¢ .
1 ( Regulatory kwasowosci
RN,
1.1 Kwas winowy (L(+)-) | E 334/CAS 87-69-4 Dokumenty  2.1.3.1.1 | COEI-1I-LTARAC
(2001),
3.1.1.1 (2001)
1.2 Kwas jablkowy | E 296/- Dokumenty  2.1.3.1.1 | COEI-1-ACIMAL
(D.L-; L-) (2001),

3.1.1.1 (2001)
f\

niniejszego rozporzadzenia. Fakt
X przeprowadzenia tego procesu | 1, 2,3, 4,5, 6, 7, 8,9,
wpisuje sie do rejestru, o ktérym | 10, 11,12, 151 16

mowa w art. 147 ust. 2 rozporza-
dzenia (UE) nr 1308/2013.

="
1.3 (Kwas mlekowy E 270/- Dokumenty ~ 2.1.3.1.1 | COEI-1-ACIL.
N (2001),

3.1.1.1 (2001)

/N

e 1 pkt 2 do niniejszego zalgcz-

Specyfikacje dla kwasu wino-

X wego (L(+)-) okreslone w dodatku 1,2,34567809,
10, 11, 12, 151 16

nika.

1.4 L(+)-winian potasu E 336(i1)/CAS 921- Dokumenty  2.1.3.2.2 | COEI-1-POTTAR

53-9 (1979).
3.1.22 (1979)

X 1,23, 45 6,7,809,
10, 11, 12, 151 16

L5 Wodorowgglan E 501(i1)/CAS 298- Dokumenty ~ 2.1.3.2.2 | COEI-1-POTBIC

potasu 14-6 (1979),
3.1.2.2 (1979)

X 1,23, 456,789,
10. 11, 12, 151 16

1.6 Weglan wapnia E 170/CAS 471-34-1 | Dokumenty  2.1.3.2.2 | COEI-1-CALCAR

(1979),
3.12.2 (1979)

X 1,2,3.456,7,8 0.
10, 11, 12, 151 16
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https://eur-lex.europa.eu/legal-content/PL/TXT/PDF/?uri=CELEX:02019R0934-20220208&qid=1721588152185
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/PL/TXT/PDF/?uri=CELEX:02019R0934-20220208&qid=1721588152185
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/PL/TXT/PDF/?uri=CELEX:02019R0934-20220208&qid=1721588152185

Dodatki do zywnosci i enzymy stosowane
jako substancje pomocnicze w przetwor-
stwie nie musza by¢ uwzgledniane w wykazie
sktadnikow. Przykladem takich substancji sg
widoczne w pozycjach 1.4 i 1.5 tabeli: L(+)
winian potasu oraz wodoroweglan potasu.

W wykazie skladnikéw nalezy wskazac
jednak wszelkie uzyte przy wytworzeniu
wina i nadal obecne w produkcie konco-
wym skladniki lub substancje pomocnicze
w przetworstwie powodujace alergie lub re-
akcje nietolerancji, nawet jezeli ich forma
ulegla zmianie.

Przyjrzyjmy si¢ zagadnieniu na
przykladzie albuminy jaja.

Tabela 2 do rozporzadzenia 2019/934 wska-
zuje, ze albumina jaja (poz. 5.8 tabeli) na-
lezy do grupy srodkéw klarujacych i jest
substancjg pomocnicza/stosowang jako po-
mocnicza w przetworstwie.

Zgodnie z ogdlng zasadg moze wydawac sie,
ze z tego tytulu nie nalezy wskazac jej w wy-
kazie sktadnikéw wina. Jednakze albumina
jaja nalezy do grupy substancji pomocni-
czych powodujacych alergie lub reakcje nie-
tolerancji. Tym samym musi zosta¢ wska-
zana w wykazie skladnikéw. Szerzej temat
omowiono w kolejnych punktach broszury.

Substancje lub produkty powodujace
alergie lub reakcje nietolerancji

Wykaz substancji lub produktéw mogacych
powodowac alergie lub reakcje nietolerancji
wskazano w zalgczniku I do rozporzadze-
nia nr 1169/2011.
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/
PL/TXT/PDF/?uri=CELEX:02011R-
1169-20180101&qid=1726566213635

Potocznie okresla sie je ,alergenami” O ile
wszystkie z nich dopuszczone sg do stoso-
wania w zywnosci, o tyle nie wszystkie moz-

na stosowa¢ w produkgcji winiarskie;j.
Dozwolone w produkgcji wina w UE dodat-
ki i substancje pomocnicze w przetwdrstwie
(w tym alergeny) wymieniono w tabeli 2
w czesci A zalacznika I do rozporzadzenia
2019/934.

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/
PL/TXT/PDF/?uri=CELEX:02019R-
0934-20220208&qid=1721588152185

Jak wskaza¢ skladniki win powodujace
alergie lub reakcje nietolerancji?
Przypadek 1: wykaz skladnikéw umiesz-
czono na opakowaniu lub zalgczonej do nie-
go etykiecie.

Wszystkie substancje powodujgce alergie
lub reakcje nietolerancji muszg by¢ ozna-
czone jako sktadniki w wykazie sktadnikow.
Ich nazwy muszg by¢ podkreslone za po-
mocg pisma wyraznie odrdzniajacego je od
reszty wykazu skladnikéw, np. za pomocs
czcionki, stylu lub koloru tfa.

Nazwy alergenow w odniesieniu do siarczy-
néw, jaj i produktéw na bazie jaj, i produk-
tow na bazie jaj, mleka i produktéw na bazie
mleka powinny odpowiada¢ nazwom wska-
zanym w czesci A zalacznika I do rozporza-
dzenia 2019/33.

Sa to odpowiednio:
» »siarczyny’, ,dwutlenek siarki” lub
»ditlenek siarki”;
» »jajo’, ,biatko jaja”, ,,produkty z jaj’,
»lizozym z jaja” lub ,,albumina z jaja”;
» »mleko’, ,produkty mleczne’, , kazeina
z mleka” lub ,,biatko mleka”.
Nazwy pozostatych alergenéw powinny od-
powiada¢ nazwom wskazanym w zalgczni-
ku I cze$¢ A tabela 2 kolumna 1 do rozpo-
rzadzenia 2019/934.
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/

PL/TXT/PDF/?uri=CELEX:02019R-
0934-20220208&qid=1721588152185

ITHARS

Nazwy wskazane w czgsci A zalgcznika I do
rozporzadzenia 2019/33 maja wiec pierw-
szenstwo przed nazwami wskazanymi w za-
faczniku I czesci A tabela 2 kolumna 1 do
rozporzadzenia 2019/934.

Przyklad:

Sktadniki: winogrona, regulator kwasowo-
$ci: kwas mlekowy, §rodek klarujacy: biatko
pszenicy, konserwanty i przeciwutleniacze:
siarczyny.

Przypadek 2: wykaz skladnikéw podano za po-
mocg srodkéw elektronicznych (np. na witry-
nie internetowej, do ktdrej prowadzi kod QR).
Wszystkie substancje powodujace alergie lub
reakcje nietolerancji muszg by¢ jednoczesnie
wskazane na dwa sposoby i w dwdch miejscach:
1. na opakowaniu lub na zalgczonej
do niego etykiecie,
Prezentacja alergenow musi by¢ poprzedzo-
na stowem ,,zawiera’, po ktérym podaje sie
w odniesieniu do siarczyndw, jaj i produk-
tow na bazie jaj, mleka i produktéw na bazie
mleka, nazwy wymieniono w czesci A za-
acznika I do rozporzadzenia 2019/33.
Do powyzszej informacji mozna zalaczy¢
odpowiedni piktogram:

2. za pomocg $rodkéw elektronicznych

(np. na witrynie internetowej, do ktorej

prowadzi kod QR).
Niezaleznie od informacji wskazanej na ety-
kiecie (tj. zawiera: nazwa alergenu / alerge-
néw) w witrynie internetowej nalezy poda¢
wykaz skladnikdw, zgodnie z wczesniej opi-
sang zasadg dotyczacg oznakowania opa-
kowan (tj. po stowie ,skladniki” wymieni¢
sktadniki wina w malejacej kolejnosci ich
masy w momencie uzycia przy wytwarza-
niu napoju, wskazujac alergeny za pomoca
pisma wyraznie odrézniajgcego je od reszty
wykazu sktadnikéw, np. za pomocy czcion-
ki, stylu lub koloru tla).

Gazy i gazy do pakowania

Wskazanie dodatkéw nalezacych do ka-
tegorii ,,gazy do pakowania” w wykazie
sktadnikéw mozna zastgpic¢ konkretng dang
szczegotowy ,butelkowane w atmosferze
ochronnej” lub ,butelkowanie moze odby-
wac sie w atmosferze ochronnej”.

Substancje stosowane do wzbogacania
Substancje wykorzystane do wzbogacania
win (zwiekszenia naturalnej objeto$ciowe;
zawartos$ci alkoholu) uznaje si¢ za sktadniki
win. Nalezg do nich: sacharoza, zaggszczony
moszcz winogronowy lub rektyfikowany za-
geSZCZony mMoSszCzZ Winowy.

ZarOwno zageszczony moSzZCz winogrono-
wy, jak i rektyfikowany zageszczony moszcz
winogronowy mozna zastgpi¢ okresleniem
»Zageszczony moszcz winogronowy  lub
mozna je sklasyfikowa¢ wspdlnie i uwzgled-
ni¢ w wykazie sktadnikow wytacznie jako
»ZageSZCczony moszcz winogronowy’. Inng
substancje dozwolong do celéw wzbogacania,
tj. sacharoze, nalezy wymieni¢ oddzielnie.
Wszelkie zastosowane rodzaje sacharozy
mozna wskaza¢ badz poprzez podanie ich
nazwy, badz przez uzycie stowa ,cukier”.
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https://eur-lex.europa.eu/legal-content/PL/TXT/PDF/?uri=CELEX:02019R0934-20220208&qid=1721588152185
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3.9 Numer partii produkcyjnej

Wino
alk. 12,5 % obj.
Wino z Polski

Butelkowane przez:

Jan Kowalski, ul. Stoneczna 24
46-100 Namystow, Polska
E w 100 ml: 222 kJ/53 kcal

Informacja o wartosci odzywczej
dostepna po zeskanowaniu kodu:

Sktadniki: winogrona, konserwanty
i przeciwutleniacze: siarczyny.

Numer partii: L 01

Drozdze

Jedynym zwigzkiem drozdzy, ktéry nalezy wymienié
w wykazie skladnikow jest mannoproteina drozdzy.
W pozostalych przypadkach drozdze nie musza by¢
wskazane w wykazie sktadnikéw, gdyz stosuje si¢ je
jako substancje pomocnicze w przetworstwie.

Dodatki do Zzywnosci, ktorych nie ma obowiazku
wymieni¢ w wykazie sktadnikow

W oznakowaniu nie trzeba wskazywac¢ drozdzy
(z wyjatkiem wczesniej juz omoéwionej mannoprote-
iny drozdzy) oraz dodatkéw do zywnosci i enzyméw
stosowanych jako substancje pomocnicze w prze-
tworstwie.

Partie wina znakuje si¢ widocznym, czytelnym i nieusu-
walnym kodem identyfikacyjnym partii produkcyjnej,
umozliwiajagcym identyfikacje artykutu z danej partii.
Pod pojeciem partii produkcyjnej wina rozumiemy
okreslong ilo$¢ tego artykulu, ktérg wyprodukowano
lub zapakowano w praktycznie takich samych wa-
runkach.

Przepisy nie okreslajg ksztaltu lub formy kodu. Zwy-
czajowo jest to ciag cyfr i/lub liter, ktére producent
lub butelkujacy przypisuje do okreslonej partii pro-
duktu. Jezeli nie jest mozliwie odréznienie kodu od
innych informacji, poprzedza si¢ go litera ,,L’, np. sto-
sujac zapis: ,,Numer partii: L 01"

Podawanie daty minimalnej trwalosci wina obo-
wigzkowe jest tylko w pewnych przypadkach, ktdre
omoéwimy w kolejnym rozdziale.

Data minimalnej trwalosci (gdy ja podano) moze by¢
numerem partii produkcyjnej, jezeli pozwala na iden-
tyfikacje wyrobu i zawiera co najmniej dzien i miesiac.
W takim wypadku nie ma potrzeby nadawania od-
rebnego numeru partii. Dobrg praktyka jest wskaza-
nie na etykiecie, Ze data minimalnej trwalosci petni
jednoczesnie funkcje numeru partii, np. przez za-
stosowanie zapisu ,data minimalnej trwalosci jest
numerem partii’.
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3.10 Data minimalnej trwalosci

Wskazanie daty minimalnej trwalosci obo-
wigzkowe jest wylacznie w przypadku win:
» poddanych procesowi dealkoholizacji
oraz
» wykazujacych rzeczywistg zawartosc¢
alkoholu mniejszg niz 10 % ob.
Oba warunki muszg by¢ spetnione jedno-
czesnie.
Date minimalnej trwaltosci wina, a wiec date
do ktdrej wino zachowuje swoje szczegdlne
wlasciwosci pod warunkiem jego wiasci-
wego przechowywania, podajemy w jeden
z wymienionych sposobdw, tj. date poprze-
dzamy sformulowaniem:
» ,Najlepiej spozy¢ przed”, gdy data zawie-
ra oznaczenie dnia;

Przyklad:
Najlepiej spozy¢ przed: 01.07.2026 r.

» »Najlepiej spozy¢ przed koncem’, gdy
data zawiera oznaczenia miesigca i roku
(bez dnia) lub samego roku;

Przyklad:
Najlepiej spozy¢ przed koncem:
kwiecien 2026 r.

Najlepiej spozy¢ przed konicem 2026 r.

Wino
alk. 12,5 % obj.
Wino z Polski

Butelkowane przez:

Jan Kowalski, ul. Stoneczna 24
46-100 Namystéw, Polska
E w 100 ml: 222 kJ/53 kcal

Informacja o warto$ci odzywczej
dostepna po zeskanowaniu kodu:

Skfadniki: winogrona, konserwanty
i przeciwutleniacze: siarczyny.
Numer partii: L 01
Najlepiej spozy¢ przed koncem:
kwiecien 2026 r.

[JHARS



3.11 Ilo$¢ nominalna

Wino
alk. 12,5 % obj.
Wino z Polski

Butelkowane przez:

Jan Kowalski, ul. Stoneczna 24
46-100 Namystow, Polska
E w 100 ml: 222 kJ/53 kcal

Informacja o wartosci odzywczej
dostepna po zeskanowaniu kodu:

Sktadniki: winogrona, konserwanty
i przeciwutleniacze: siarczyny.
Numer partii: L 01
Najlepiej spozy¢ przed koncem:
kwiecien 2026 r.

750 ml )

Iloé¢ wina, ktéra umiescilismy w opakowa-
niu okreslamy ilo$cig nominalng.
Informacja o ilosci nominalnej wina moze
zosta¢ podana bez dodatkowych wskazdwek
(np. 750 ml - jak w naszym przykladzie),
moze by¢ réwniez poprzedzona dodatko-
wym napisem, tj.: ,objeto$¢ netto” lub ,,za-
warto$¢ netto”. Podajemy ja w jednostkach
objetosci.

Nazwy i oznaczenia jednostek miar stosowane
w oznakowaniu win

Oznaczenie
Nazwy jednostki miar jednostki
miary
mililitr ml lub mL
centylitr cllub cL
Objetos¢: litr llub L
centymetr szeScienny cm’
decymetr sze$cienny dm’

Wina niemusujace w pojemnikach w za-
kresie od 100 ml do 1500 ml moga by¢
wprowadzane do obrotu w opakowaniach
jednostkowych wylacznie w 8 ilosciach no-
minalnych: 100 - 187 - 250 - 375 - 500 -
750 - 1000 — 1500 ml.

Rozmiar czcionki, jakg podamy zawarto$¢
netto wina uzalezniony jest od jej ilosci no-
minalnej. W ustaleniu wielkosci czcionki
pomocna jest ponizsza tabela.

Rozmiar czcionki, jakg nalezy wskazac ilos¢
nominalng wina innego niz musujace

§¢ : . Minimalna
Ilo$¢ nominalna wina ”
niemusujacego [ml] wysokos¢ cyfr
iliter [mm)]
od 100 do 187 3
powyzej 250 do 1 000 4
powyzej 1000 p
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3.12 Zawartos¢ cukru (informacja nieobowigzkowa)

Zawarto$¢ cukru w produktach sektora
wina innych niz wino musujace, gazowane
wino musujace, gatunkowe wino musujace
oraz aromatyczne gatunkowe wino musu-
jace, w ocenie Komisji Europejskiej, nie jest
istotnym elementem informacji dla konsu-
menta.

Przyjeto zatem, ze podawanie zawarto$ci
cukru w winach niemusujacych jest infor-
macja dobrowolna.

Informacja dobrowolna nie oznacza jednak
dowolnej. Aby nie wprowadza¢ konsumen-
tow w blad, okreslono terminy jakie moga
odnosi¢ sie do zawartosci cukru, a takze
zasady ich stosowania.

Wskazanie iloéci cukru, wyrazone jako
fruktoza i glukoza, podaje si¢ przez zastoso-
wanie okreslen: stodkie, potstodkie, potwy-
trawne, wytrawne.

Warunki uzycia wskazanych termindéw
reguluje zalacznik 3 czes¢ B do rozporza-
dzenia 2019/33.

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/PL/
TXT/?2uri=CELEX:32019R0033

Jezeli zawarto$¢ cukru w produktach sekto-
ra wina uzasadnia stosowanie dwdch spo-
$réd tych okreslen, wybiera si¢ tylko jedno
z nich.

Zawarto$¢ cukru nie moze roznic sie o wie-
cej niz 1 gram na litr od zawartosci, ktérg
umieszczono na etykiecie produktu.

Dla przejrzystosci etykiety, na wskazanym
po prawej stronie przykladzie, pomingli-
$my wczesniej omawiane informacje obo-
wigzkowe.

WYy {rawne

[JHARS
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3.13 Rocznik i odmiana (odmiany) winorosli (informacja nieobowigzkowa)

Rocznik

Podanie rocznika wina jest informacjg do-
browolng, wskazujacg na rok, w ktérym ze-
brano owoce. Oznaczenie, np. ,2024” nalezy
odczytywac jako wino wytworzone z wino-
gron ze zbioru w 2024 r.

W przypadku produktéw sektora wina tra-
dycyjnie otrzymywanych z winogron zbie-
ranych w styczniu lub lutym, rocznik poja-
wiajacy sie na etykiecie produktéw sektora
wina jest rocznikiem odpowiadajagcym po-
przedniemu rokowi kalendarzowemu.

Rocznik mozna umiesci¢ na etykietach win
niemusujacych pod warunkiem, ze 85 %
winogron uzytych do wytworzenia wina zo-
stalo zebranych w danym roku.

Wina, ktore nie s3 opatrzone ChNP ani
ChOG mozna oznaczy¢ rocznikiem pod
warunkiem przejscia procesu certyfikacji
prowadzonego przez [JHARS.
Szerzej o procesie certyfikacji win piszemy
na dalszych stronach broszury.

Dla przejrzystosci etykiety, na wskazanym
po lewej stronie przykladzie, pominelismy
wczesniej omawiane informacje obowigz-
kowe. Oczywiscie wskazanie rocznika nie
zwalnia z obowigzku podania obowigzko-
wych informacji dot. wina.

Nalezy pamieta¢ by informacji o roczniku
(podobnie jak innych dobrowolnych infor-
macji) nie umieszcza¢ na etykiecie ze szko-
da dla przestrzeni dostepnej do prezentacji
obowigzkowych informacji na temat wina.
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Odmiana (odmiany) winorosli

Podanie na etykietach win niemusujacych
odmiany lub odmian winorodli jest infor-
macjg dobrowolng.

W przypadku win wyprodukowanych
w Unii Europejskiej, w etykietowaniu lub
prezentacji wina poda¢ mozna wylgcznie
odmian¢ (odmiany) umieszczong w wy-
kazie publikowanym na stronie Komisji
Europejskiej, pod wskazanymi w tym wyka-
zie nazwami lub synonimami.

https://agriculture.ec.europa.eu/data-and-analysis/
markets/overviews/market-observatories/wine/
eu-wine-lists_pl

Jezeli wymieniono z nazwy tylko jedna
odmiane winoroéli lub jej synonim, co naj-
mniej 85 % wina musialo zosta¢ wyprodu-
kowane z tej odmiany.

Jesli wymieniono z nazwy co najmniej dwie
odmiany winorosli lub ich synonimy, 100 %
wina musiato zosta¢ wyprodukowane z tych
odmian.

Odmiany winoroéli nalezy umieszcza¢ na
etykiecie w porzadku malejagcym wedlug ich
proporcjonalnego udzialu i czcionkg tego
samego rozmiaru.

Wina, ktére nie sg opatrzone ChNP ani
ChOG mozna oznaczy¢ odmiang (odmia-
nami) winoro$li pod warunkiem przejscia
procesu certyfikacji prowadzonego przez
IJHARS.

Dodatkowo na etykietach win, dla ktorych
IJHARS wydat certyfikat dla wina odmiano-
wego, mozna oprdcz nazw odmian winoro-
8li lub ich synoniméw dodatkowo umiesci¢
okreslenie ,wino odmianowe” uzupetnione
o nazwe wskazujgcg na Polske.

Przykiady:
» wino odmianowe polskie Merlot,
» wino odmianowe polskie,
» wino odmianowe Merlot.

W przypadku produktéw sektora wina po-
chodzacych z panstw trzecich warunki sto-
sowania nazw odmian winorosli lub ich
synonimoéw muszg by¢ zgodne z zasadami
majacymi zastosowanie w odniesieniu do
producentéw wina w danym panstwie trze-
cim, w tym z zasadami ustanowionymi przez
reprezentatywne organizacje zawodowe,
a nazwy odmian winorosli lub ich synonimy
muszg by¢ nazwami okreslonymi w wykazie
co najmniej jednej z nastepujacych organi-
zacji:
» Miedzynarodowej Organizacji ds.
Winoroéli i Wina (OIV),
» Miedzynarodowego Zwigzku Ochrony
Nowych Odmian Roélin,
» Miedzynarodowej Rady ds. Roslinnych
Zasobdéw Genowych.

Wymienione w czgéci B zalacznika IV do
rozporzadzenia 2019/33 nazwy odmian
winoroéli i ich synonimy, ktére czgsciowo
zawierajg ChNP lub ChOG i bezposred-
nio odnoszg si¢ do geograficznego aspektu
danej chronionej nazwy pochodzenia
lub danego chronionego oznaczenia geo-
graficznego, moga pojawic sie wylacznie na
etykiecie produktu opatrzonego chroniong
nazwg pochodzenia lub chronionym ozna-
czeniem geograficznym lub oznaczeniem
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3.14 Odniesienie do nazw jednostek geograficznych

Odniesienie do nazw jednostek geograficz-
nych lub odniesienia do obszaru geograficz-
nego odnoszace si¢ do:
» nazwy miejscowosci lub grupy miejsco-
wosci,
» nazwy lokalnej jednostki administracyj-
nej lub jej czesci,
» nazwy podregionu uprawy winoro$li lub
jego czesci,
» nazwy jednostki administracyjnej
o jest oznaczeniem dobrowolnym,
« moze by¢ umieszczone tylko w oznako-
waniu win z ChNP lub ChOG.
Oznacza to, ze nie jest mozliwe umieszcza-
nie na etykiecie wina z winogron pocho-
dzacych z upraw winorosli potozonych na
terytorium Rzeczypospolitej Polskiej okre-
slen odnoszacych si¢ do regionu Polski,
np. ,wino z Podkarpacia”.

Dopuszczalne jest, aby podmiot postugiwat
sie zarejestrowang nazwg winnicy, ktora za-
wiera wskazanie jednostki geograficznej,
jezeli pod taka nazwa prowadzi on dzia-
falnos¢ i wskazuje te dane jako czes$¢ jego
danych identyfikujacych.

Dane takie nalezy jednak umiesci¢ w ozna-
kowaniu wylacznie zgodnie z wytycznymi
okreslonymi w art. 45 i 46 rozporzadze-
nia 2019/33, tj. poprzedzi¢ wskazanymi
w tych przepisach stowami, wskaza¢ na-
zwe podmiotu, ktéry jest producentem
i/lub butelkujagcym wino, adres (adresy)
tego (tych) podmiotu (podmiotéw) oraz
kraj pochodzenia wina. Nie jest natomiast
dopuszczalne postugiwanie si¢ taka nazwa
w innych miejscach etykiety i z pominie-
ciem opisanych informacji.

Przyjrzyjmy si¢ hipotetycznej sytuacji:
Producent i butelkujacy wino prowadzi
dzialalno$¢ pod nazwg i adresem:

Winnica Namystow Jan Kowalski,

ul. Stoneczna 24, 46-100 Namystow, Polska.

Przyklad 1:

» W celach identyfikacyjnych opisany pod-
miot zamiescil na etykiecie informacje:
Wyprodukowane i butelkowane przez:
Winnica Namystéw, Jan Kowalski,
ul. Stoneczna 24, 46-100 Namysiow,
Polska

ITHARS

Tak oznaczone wino nie narusza obowigzu-
jacych przepisow.

Przyklad 2:

» Podmiot zamiescit na etykiecie
informacje Winnica Namystow.
Dodatkowo w celach identyfikacyjnych
wskazal:

Wyprodukowane i butelkowane przez:
Winnica Namysléw, Jan Kowalski,

ul. Sfoneczna 24, 46-100 Namystow,
Polska

Informacja Winnica Namysléw podana
w oderwaniu od zapisow ,Wyprodukowane
i butelkowane przez: (..)” oraz od adresu
produkgji i butelkowania stanowi niedozwo-
lone nawigzanie do nazwy miejscowosci.
Takie oznaczenie jest niedopuszczalne.

Niedozwolone jest rowniez zamieszcza-
nie na etykiecie wina znakéw graficznych
(mapek, piktogramdw), zdje¢ oraz znakéw
jakosciowych odnoszgcych sie do jednostki
geograficznej lub administracyjnej, w ktorej
wino zostalo wyprodukowane lub zabutel-
kowane.

Nie jest takze dopuszczalne umieszczanie
w oznakowaniu nazw, ktére poprzez swoje
podobienstwo wizualne, fonetyczne i kon-
ceptualne nawigzujg do jednostek geogra-
ficznych i administracyjnych.

Przyklady piktogramoéw  zawierajacych
niedozwolone odniesienia do nazw jedno-
stek geograficznych:

Wino

z Podkarpacia

Rys. 1 — Niedozwolone odwotanie do jed-
nostki podzialu administracyjnego Polski,
woj. podkarpackiego i regionu fizycznogeo-
graficznego Podkarpacie.

Rys. 2 - Niedozwolone odwotanie do jed-
nostki podzialu administracyjnego Polski,
woj. pomorskiego.

Rys. 3 - Niedozwolone wskazanie polozenia
geograficznego miejscowosci na terytorium
Polski, w ktérej wyprodukowano i/lub zabu-
telkowano wino.

IJHARS



3.15 Producent wina (informacja nieobowiazkowa)

Wyprodukowane przez:
Jan Kowalski, ul. Stoneczna 24
46-100 Namystow, Polska

Podstawowe terminy

Pod pojeciem producenta win innych niz
musujace rozumie si¢ osobe fizyczng lub
prawng lub grupe takich oséb, ktore prze-
twarzajg lub w imieniu ktérych przetwarza
sie winogrona lub moszcz winogronowy na
wino.

Wskazanie producenta
Informacje o producencie wskazuje si¢ po-
dajac jego nazwe oraz adres.

Nazwa i adres

Nazwe i adres producenta nalezy rozumiec¢
w sposob analogiczny do opisanego w roz-
dziale 3.5 ,,Podmiot dokonujacy butelkowa-
nia” niniejszej broszury.

Okreslenia dodatkowe

Nazwe i adres producenta lub dostawcy
uzupelnia si¢ sfowami ,,producent” lub ,wy-
produkowane przez”.

Jezeli wino zostalo wyprodukowane i zabu-
telkowane przez ta samg osobe fizyczna lub
prawng obowigzkowe oznaczenie odnosza-
ce sie do butelkujacego (patrz rozdziat 3.5
broszury) mozna aczy¢ z dobrowolnym
oznaczeniem producenta.

Przyklad 1:
» Wyprodukowane i butelkowane przez:
Jan Kowalski, ul. Stoneczna 24,
46-100 Namystow, Polska

Przykiad 2:
» Producent i butelkujgcy: Jan Kowalski,
ul. Sfoneczna 24, 46-100 Namystow,
Polska
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Wina z ChOG lub ChNP
Jesli nazwa lub adres butelkujacego, pro-
ducenta, importera lub dostawcy sktada sie
z ChNP lub ChOG lub je zawiera, nazwe
lub adres umieszcza si¢ na etykiecie:
» czcionka, ktdrej wielko$¢ nie przekracza
polowy wielkosci liter stosowanych
w odniesieniu do ChNP lub ChOG
lub nazwy kategorii danego produktu
sektora wina;
» lub w postaci kodu.

Oznaczenie kodem

Przepisy wspolnotowe dopuszczajg zasta-
pienie oznaczenie producenta, butelkujace-
go, importera lub dostawcy kodem okreslo-
nym przez panstwo cztonkowskie, w ktorym
te podmioty maja siedzibe. Kod uzupelnia
sie odniesieniem do danego panstwa czlon-
kowskiego.

W Polsce powyzszy kod nadawany jest przez
Dyrektora Generalnego KOWR, na wnio-
sek przedsigbiorcy bedacego butelkujacym,
producentem, importerem lub dostawca.
Na etykiecie wina przedmiotowego pro-
duktu umieszcza si¢ rowniez nazwe i adres
uczestniczacej w dystrybucji osoby fizycznej
lub prawnej innej niz butelkujgcy, producent,
importer lub dostawca okreslony kodem.

3.16 Barwa wina (informacja nieobowiagzkowa)

W przepisach prawa nie zdefiniowano po-
szczegdlnych kolorow wina. Jego barwa
moze by¢ opisana wedlug odmian winorosli
i metod produkcji lub na podstawie badan
analitycznych.

Wino zwyczajowo klasyfikuje sie na podsta-
wie jego barwy do jednej z trzech gtéwnych
kategorii:

1. Wino biale — wino o jasnym kolorze, kto-
rego gtowna metoda produkcji polega na
ttoczeniu winogron biatych lub czerwonych
i fermentacji bez skorek. Wyjatkiem jest
wino biale wytwarzane w procesie macera-
cji skorek, ktore charakteryzuje sie kolorem
pomaranczowo-bursztynowym;

2. Wino czerwone — wino o intensywne;j
barwie od rubinowej do purpurowej, pro-
dukowane w procesie maceracji i fermenta-
cji alkoholowej catych lub rozdrobnionych
jagod czerwonych winogron;

3. Wino rézowe — wino o barwie od blado-
rézowej do tososiowej, uzyskiwane poprzez
rézne metody, lacznie z ttoczeniem (jak
w przypadku wina bialego) lub - jak w winie
czerwonym - przez maceracj¢ skorek ciem-
nych winogron, z tym ze krotsza.

Wazne!

Kupazowanie czerwonego i bialego wina
w celu uzyskania wina rézowego nie jest
dozwolone.

Przepisy nie zabraniaja produkcji win ré-
zowych poprzez mieszanie miazgi owocow
czerwonych i bialych winogron. Zgodnie
bowiem z przepisami, pojecie ,,kupazowa-
nie” odnosi si¢ wylacznie do wina lub mosz-
czu, a nie do miazgi.

Producent moze nazwaé¢ wino ,winem
bialym/czerwonym/rézowym”, jesli zasto-
sowal on dopuszczalne metody wytwarza-
nia wina, a nazwa ta oddaje charakterystyke
danego produktu.
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3.17 Metody produkcji (informacja nieobowiazkowa)

Informacje ogolne

Wina inne niz musujgce mozna opatrzec in-
formacjami odnoszacymi si¢ do niektorych
metod produkgji.

Fermentowalo/dojrzewalo/lezakowalo
w beczce
Oznaczenia:
» fermentowalo w beczce [wskazac
rodzaj drewna]”, np. fermentowato
w beczce debowej;
»
» ,fermentowalo w beczce”;
» »dojrzewalo w beczce [wskaza¢ rodzaj
drewna]”;
. . 3
» »dojrzewajace w beczce”;

» »lezakowalo w beczce [wskazac rodzaj
drewna]”;
» »lezakowalo w beczce”;
zastosowa¢ mozna do produktu sekto-
ra wina, ktéry fermentowal, dojrzewal lub
lezakowal w pojemniku z drewna. Stowo
»

»beczka” mozna zastgpi¢ stowem ,kadZ’,
np. fermentowato w kadzi d¢bowej.

Opisane oznaczenia znajduja zastosowanie
w przypadku win opatrzonych ChNP/ChOG.

Do win, ktore nie sg opatrzone ChNP/ChOG.
mozna stosowaé zaréwno ww. okreslenia,
jak i podobne np. fermentacja w beczce.

ITHARS

Inne okreslenia odnoszace sie do

metod produkgji

Stosujac dobrowolne okreslenia odnoszace
sie do metod produkcji, nalezy rozwazyc,
czy nie wprowadzajg w blad, w szczegolnosci:

» co do wlasciwosci srodka spozywczego,
a w szczegolnosci co do jego charakteru,
tozsamosci, wlasciwosci, skltadu, ilosci,
trwalosci, kraju lub miejsca pochodze-
nia, metod wytwarzania lub produkgji;

» przez przypisywanie $rodkowi spozyw-
czemu dzialania lub wlasciwosci, kto-
rych on nie posiada;

» przez sugerowanie, ze Srodek spozyw-
czy ma szczegélne wlasciwosci, gdy
w rzeczywisto$ci wszystkie podobne
srodki spozywcze majg takie wlasciwo-
$ci, zwlaszcza przez szczeg6lne podkre-
slanie obecnosci lub braku okreslonych
sktadnikéw lub sktadnikow odzywczych;

» przez sugerowanie poprzez wyglad, opis
lub prezentacje graficzne, Ze chodzi
o okreslony srodek spozywczy lub sklad-
nik, mimo ze w rzeczywistosci kompo-
nent lub skladnik naturalnie obecny
lub zwykle stosowany w danym s$rodku
spozywczym zostal zastgpiony innym
komponentem lub innym skladnikiem.

Rozwazmy w tym miejscu dwa potencjalne,
dobrowolne oznaczenia odnoszace si¢ do
metod produkgji.

Fermentowalo w kadzi stalowej
Okreslenie nie odnosi si¢ do specjalnej
metody produkcji, poniewaz wiekszo$¢
produktow sektora wina fermentuje w kadzi
stalowej. Podanie powyzszego okre$lenia
w opisie wina sugeruje, ze produkt zostal
poddany specjalnym procesom produkgji
oraz posiada szczegdlne wlasciwosci, gdy
w rzeczywisto$ci wszystkie podobne $rodki
spozywcze majg takie wlasciwosci.

Dojrzewalo we francuskiej beczce,

a nastepnie w butelce

Okreslenie zblizone jest do oznaczenia
»poddane fermentacji w butelce”, ktére moz-
na zastosowa¢ wylacznie do okres$lonych
kategorii win musujgcych, co opisano
powyzej. Uzycie takiego okreslenia wobec
win niespelniajgcych okreslonych wymogéw
lub uzywanie okreslen zblizonych - imituja-
cych to okreslenie, moze wprowadzac kon-
sumenta w blad.

Dodatkowo okre$lenie ,dojrzewalo we
francuskiej beczce, a nastgpnie w butelce”
informuje o zastosowaniu ,francuskiej
beczki’, jednak nie zostalo sprecyzowane,
czym dokladnie jest ,,francuska beczka”
Okredlenie nie precyzuje czy chodzi
o beczke z debu francuskiego, czy o beczke,
niekoniecznie drewniang, pochodzaca
z Francji.

3.18 Odniesienie do ekologicznej metody produkcji

Oznaczenia ,BIO”, ,EKO’ ,ekologiczny”
i podobne na winach stosowaé¢ moga wy-
lacznie podmioty, ktére wlaczone zostaty do
systemu kontroli i certyfikacji w rolnictwie
ekologicznym. Tylko ten system gwarantu-
je konsumentowi, ze artykuly znajdujace si¢
na rynku wyprodukowane zostaly zgodnie

z obowigzujacymi przepisami dotyczacymi
rolnictwa ekologicznego.

Wspomniane ograniczenia dotyczg oznako-
wania opakowan jednostkowych oraz ma-
terialow reklamowych, dokumentéw han-
dlowych, znakéw towarowych oraz nazw
przedsigbiorstw.
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4. Certyfikacja wina lub moszczu gronowego

Na wstepie tej czesci broszury informujemy,
ze caloé¢ informacji przekazanych w niniej-
szym rozdziale bedzie przedstawiona w od-
niesieniu do wina, niemniej odnosi si¢ ona
réwnowaznie do moszczu.

Mozliwo$¢ umieszczenia nazwy okreslonej
odmiany (lub odmian) winorosli i/lub okre-
slonego rocznika na etykiecie wina z wino-
gron pozyskanych z krajowych upraw wino-
roéli jest dozwolona wylacznie po stosownej
certyfikacji w tym zakresie.

Korzysci plynace z certyfikacji
Certyfikacje wina lub moszczu w zakresie
odmiany (odmian) i/lub rocznika winoro-
sli przeprowadza wlasciwy Wojewodzki In-
spektor Jakosci Handlowej Artykuléw Rol-
no-Spozywczych (zwany dalej: Wojewodzki
Inspektor). Jest ona procedurg dobrowolng,
przynoszaca szereg korzysci, m.in.:

» gwarancja jakosci - certyfikacja wina
zapewnia konsumentom pewno$¢ co do
autentycznosci produktu poprzez pod-
kreslenie sprawowania kontroli urzedo-
wej nad produkcjg wina rocznikowego/
odmianowego,
zwiekszenie zyskéw — umozliwienie po-
dania nazwy okreslonej odmiany i/lub
rocznika na etykiecie wina przeklada sie
na decyzje zakupowe konsumentéw,
narzedzie ochrony markiireputacji - cer-
tyfikat potwierdzajacy nazwe odmiany
winorosli/rocznik wina moze przyczynic
sie do budowy zaufania konsumentéw
i wyréznienia sie na rynku;
dostep do nowych rynkéw — certyfikacja
wina moze by¢ wymagana lub pozadana
na niektérych rynkach eksportowych,
stad posiadanie certyfikatu moze ulatwic¢
producentom dostep do tych rynkéw

»

»

»

oraz zwiekszy¢ ich szanse na sukces na
arenie miedzynarodowe;j.

Zasady zglaszania win do certyfikacji
Zamierzajac przeprowadzi¢ certyfikacje
wina lub moszczu nalezy zlozy¢ stosowny
wniosek do Wojewddzkiego Inspektora wia-
sciwego ze wzgledu na miejsce wyrobu wina
lub moszczu.

Whnioskowac¢ o certyfikacje moze wyltacznie
producent wina wytworzonego z winogron
pozyskanych z upraw winorosli potozonych
w Polsce, wpisanych do ewidencji winnic.
Aktualny formularz wniosku znajdziesz na
stronie internetowej Gléwnego Inspekto-
ratu Jakosci Handlowej Artykuléw Rolno-
-Spozywczych.

Ponadto, w zakresie odmian winorosli,
z ktoérych winogron bedzie wyrabiane wino,
muszg by¢ spelnione wymagania dla ich
nazw. Stad tez nazwy odmian winorosli
lub ich synonimy musza by¢ nazwami
podanymi w ,,Miedzynarodowym wykazie
odmian winoroé§li i ich synonimow”
prowadzonym przez Miedzynarodows
Organizacje ds. Winorosli i Wina (OIV).
Na stronach Komisji Europejskiej dostep-
na jest Lista nr 8 odnoszaca si¢ do odmian
winorosli dozwolonych do produkcji wina
i etykietowania wina wraz z synonimami
takich nazw.
https://agriculture.ec.europa.eu/data-and-analysis/
markets/overviews/market-observatories/wine/
eu-wine-lists_en

Termin skladania wniosku o certyfikacje
ustalono na nie pdzniej niz na 2 tygodnie
przed zbiorem winogron, z ktérych powsta-
nie wino lub moszcz do certyfikacji, lecz nie
pOzniej niz do dnia 15 wrze$nia danego
roku winiarskiego.

I[JHARS
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Rok winiarski rozpoczyna si¢ 1 sierpnia kaz-
dego roku i konczy 31 lipca roku nastepnego.
Zlozenie w odpowiednim terminie po-
prawnie wypelnionego wniosku w sprawie
certyfikacji jest rownoznaczne z rejestracja
sprawy przez Wojewddzkiego Inspektora
i rozpoczeciem biegu certyfikacji.

Przebieg certyfikacji

W momencie zakonczenia procesu produk-
cyjnego wina, producent zgltasza ten fakt do
Wojewodzkiego Inspektora (mailowo lub
telefonicznie) celem przeprowadzenia cer-
tyfikacji wyrobu gotowego.

W trakcie produkcji wina producent ma
obowigzek prowadzi¢ rejestr przychodow
i rozchodéw wina (np. w formie kart produk-
¢ji wina), na podstawie ktorego mozliwe jest
przesledzenie poszczegdlnych etapéw proce-
su produkcyjnego wina oraz ustalenie jego
finalnej ilo$ci, przeznaczonej do certyfikacji.

Istnieje mozliwos¢ wydania certyfikatow
bez fizycznej kontroli u producenta, na pod-
stawie dostarczonych do Wojewodzkiego
Inspektora rejestrow przychoddéw i rozcho-
déw. Kazdorazowo jednak, ostateczng decy-
zje na temat przeprowadzenia fizycznej kon-
troli u producenta podejmuje Wojewddzki
Inspektor.

Kontrola certyfikujaca polega na zweryfi-
kowaniu przez Wojewoddzkiego Inspektora
finalnej wielkosci partii wina lub moszczu
na podstawie danych zawartych w rejestrze
przychoddéw i rozchodéw wina badz infor-
macji otrzymanej od producenta. Sprawdza
sie takze zgodnos¢ informacji z dokumentow
zwigzanych z wyrobem wina ze stanem fak-
tycznym oraz wielkosci posiadanych zapa-
séw z poprzednich lat gospodarczych. Z uzy-

skanych informacji — przy kontroli fizycznej
— sporzadzany jest protokdt kontroli.

Za przeprowadzenie certyfikacji wina
lub moszczu pobiera sie oplate, ktéra
pokrywa koszty kontroli spelnienia wyma-
gan i kontrole danych, a takze — w przypad-
ku kontroli fizycznej - koszty dojazdu do
miejsca wyrobu wina.

Po uiszczeniu ww. oplaty, na podstawie
protokotu kontroli badz okazanych doku-
mentdw, dla danej partii wina lub moszczu
Wojewodzki Inspektor wydaje certyfikat dla
wina lub moszczu.

Istniejg dwa rodzaje certyfikatow, ktdre de-
terminowane sg spelnieniem nastepujacych
wymagan:

» dot. rocznika — przynajmniej 85% wino-
gron uzytych do zrobienia produktu zo-
stalo zebranych w danym roku - Certyfi-
kat dla wina rocznikowego,

» dot. nazwy odmiany winorosli lub jej
synonimoéw - co najmniej 85% produk-
tu zostalo wyprodukowane z tej odmia-
ny. Jesli do produkcji uzyto co najmniej
dwdch odmian winoro$li - 100% wypro-
dukowane z tych odmian - Certyfikat
dla wina odmianowego.

Certyfikat zawiera indywidualny numer cer-
tyfikatu, ktory producent wina powinien wpi-
sa¢ do rejestru przychodéw i rozchoddéw oraz
umiesci¢ w dokumentach towarzyszacych.

Jezeli w toku procedury certyfikacji usta-
lono, ze zaszla przynajmniej jedna z prze-
stanek do odmowy wydania certyfikatu dla
wina lub moszczu, Wojewodzki Inspektor
odmawia, w drodze decyzji, wydania takie-
go certyfikatu.
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5. Przeglad etykiet

Podsumowujac zebrane dotychczas informacje przyjrzyjmy si¢ kilku wariantom prawidlowego

oznakowania wina. Przedstawione przyklady nie wyczerpuja oczywiscie wszelkich mozliwych
wariantdw przekazania konsumentom informacji o produkcie.

Przyktad etykiety zawierajacej wykaz danych Przyktad etykiety zawierajacej wykaz danych
obowigzkowych z uwzglednieniem etykietowania obowigzkowych i dobrowolnych z uwzglednieniem
elektronicznego etykietowania elektronicznego

Przyktad etykiety i kontretykiety zawierajacej wykaz

danych obowigzkowych i dobrowolnych
bez etykietowania elektronicznego

Wino biate wytrawne
Riesling 2024
12 % obj.
Produkt polski

Wyprodukowane i butelkowane

przez:
Jan Kowalski, ul. Stoneczna 24
46-100 Namystow, Polska
E w 100 ml: 222 kJ/53 kcal
Informacja o sktadnikach
i warto$ci odzywczej
dostepna po zeskanowaniu kodu:

OfgE(0]
=

Zawiera siarczyny
L 123 750 ml

0,75L

Wino
alk. 12,5 % obj.
Wino z Polski
Butelkowane przez:
Jan Kowalski, ul. Stoneczna 24
46-100 Namystow, Polska
E w 100 ml: 222 kJ/53 kcal
Wartosci odzyweze:
Ofx0)

[=]:

Skladniki: winogrona,
konserwanty
i przeciwutleniacze: siarczyny.
Numer partii: LO1
Najlepiej spozy¢ przed koncem:
kwiecien 2026
750 ml

Wino czerwone

WYy trawne

Pinot Noir 2024
alk. 12,5 % obj.

Produkt polski

Numer partii: L 01

Wino czerwone wytrawne
Sktadniki: winogrona,
konserwanty
i przeciwutleniacze: siarczyny.

Warto$¢ energetyczna (energia)
355 kJ/81 kcal; tluszez 0 g, w tym
kwasy tluszczowe nasycone 0 g;
weglowodany 3,2 g, w tym cukry
0,6 g; biatko 0 g; s61 0 g.

Wyprodukowane i butelkowane
przez: Jan Kowalski,
ul. Stoneczna 24
46-100 Namystow, Polska
Produkt polski

750 ml 12,5 % obj.

| 4

[JHARS



Zobaczmy roéwniez jakie bledy popelnié
mozna znakujac wino. Przedstawiony przy-
klad nie wyczerpuje wszelkich bitednych
wariantéw oznakowania produktu.

Podkreslmy raz jeszcze — |JUNHSRYe A NEE
iamy przyktad nieprawidlowego oznako-
ania wina.

Bledy w oznakowaniu:

» zawartosci  alkoholu nie  wyrazono
w jednostkach pelnych badz potéwkowych
oraz pominigto ,,0bj.” przy jednostce;

» brak wskazania miejsca wytworze-
nia, np. wino z Polski, wyprodukowane
w Polsce, produkt polski;

» przy wskazaniu podmiotu butelkujacego
uzyto nieprawidtowego okreslenia ,,za-
butelkowane przez” zamiast prawidtowo
»butelkowane przez”;

» niedozwolone na winach bez ChNP/
CHOG nawigzanie do jednostki geogra-
ficznej ,Wino z Podkarpacia’;

» brak wyrdznienia w wykazie skladni-
kow substancji powodujgcych alergie
lub reakcje nietolerancji;

» brak podania numeru partii;

» zastosowanie nieprawidlowego okresle-
nia ,,pojemno$¢” przy informacji o ilosci
nominalnej wina zamiast prawidiowo
»objetos¢ netto” lub ,,zawarto$¢ netto”
badz bez zadnych dodatkowych opisow.

Wino
alk. 12,3 %
Wino z Podkarpacia
Zabutelkowane przez:
Jan Kowalski, ul. Stoneczna 24
46-100 Namystow, Polska
E w 100 ml: 222 kJ/53 kcal
Informacja o wartosci
odzywczej dostepna po
zeskanowaniu kodu:

Sktadniki: winogrona,
konserwanty
i przeciwutleniacze: siarczyny

Pojemnos¢: 750 ml

[JHARS



6. Podstawowe akty prawne w zakresie jako$ci handlowej i znakowania win

PRZEPISY WSPOLNOTOWE

»

»

»

»

»

rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego
i Rady (UE) nr 1308/2013 z dnia 17 grudnia
2013 r. ustanawiajace wspolna organizacje
rynkow produktéw rolnych oraz uchylaja-
ce rozporzadzenia Rady (EWG) nr 922/72,
(EWG) nr 234/79, (WE) nr 1037/2001
i (WE) nr 1234/2007,

rozporzadzenie delegowane Komisji (UE)
2019/33 z dnia 17 pazdziernika 2018 r.
uzupelniajace rozporzadzenie Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) nr 1308/2013
w odniesieniu do wnioskéw o objecie
ochrong nazw pochodzenia, oznaczen
geograficznych i okreslen tradycyjnych
w sektorze wina, procedury zglaszania sprze-
ciwu, ograniczen stosowania, zmian w spe-
cyfikacji produktu, uniewaznienia ochrony
oraz etykietowania i prezentacji
rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego
i Rady (UE) nr 251/2014 z dnia 26 lutego
2014 r. w sprawie definicji, opisu, prezenta-
cji, etykietowania i ochrony oznaczen geo-
graficznych aromatyzowanych produktow
sektora wina, uchylajace rozporzadzenie
Rady (EWG) nr 1601/91,

rozporzadzenie delegowane Komisji (UE)
2024/585 z dnia 8 grudnia 2023 r. uzu-
pelniajagce  rozporzadzenie Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) nr 251/2014
w odniesieniu do przepiséw szczegdtowych
dotyczacych oznaczania i okreslania skfad-
nikéw aromatyzowanych produktéw sekto-
ra wina,

rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego
i Rady (UE) nr 1169/2011 z dnia 25 paz-
dziernika 2011 r. w sprawie przekazywania
konsumentom informacji na temat zyw-
nosci, zmiany rozporzadzen Parlamentu
Europejskiego i Rady (WE) nr 1924/2006
i (WE) nr 1925/2006 oraz uchylenia dyrek-
tywy Komisji 87/250/EWG, dyrektywy Rady
90/496/EWG, dyrektywy Komisji 1999/10/
WE, dyrektywy 2000/13/WE Parlamen-
tu Europejskiego i Rady, dyrektyw Komisji

»

»

2002/67/WE i 2008/5/WE oraz rozporza-
dzenia Komisji (WE) nr 608/2004,
rozporzadzenie (WE) nr 1924/2006 Parla-
mentu Europejskiego i Rady z dnia 20 grud-
nia 2006 r. w sprawie o$wiadczen zywienio-
wych i zdrowotnych dotyczacych zywnosci,
rozporzadzenie delegowane Komisji (UE)
2019/934 z dnia 12 marca 2019 r. uzupel-
niajace rozporzadzenie Parlamentu Euro-
pejskiego i Rady (UE) nr 1308/2013 w od-
niesieniu do obszaréw uprawy winorosli,
w przypadku ktérych zawarto$¢ alkoholu
moze by¢ zwigkszona, dozwolonych prak-
tyk enologicznych i ograniczen majgcych
zastosowanie do produkgji i konserwowania
produktéw sektora win, minimalnej zawar-
tosci alkoholu w odniesieniu do produktow
ubocznych oraz ich usuwania, a takze
publikacji dokumentéw OIV.

PRZEPISY KRAJOWE

»

»

»

»

»

»

»

ustawa z dnia 2 grudnia 2021 r. o wyrobach
winiarskich,

ustawa z dnia 21 grudnia 2000 r. o jakosci
handlowej artykuléw rolno-spozywczych,
ustawa z dnia 25 sierpnia 2006 r. o bezpie-
czenstwie zywnosci i zywienia,

ustawa z dnia 7 maja 2009 r. o towarach
paczkowanych,

rozporzadzenie Ministra Gospodarki z dnia
20 lipca 2009 r. w sprawie szczeg6élowych
wymagan dotyczacych oznakowan towarow
paczkowanych,

rozporzadzenie Rady Ministréw z dnia
5 czerwca 2020 r. w sprawie legalnych jed-
nostek miar,

rozporzadzenie Ministra Rolnictwa
i Rozwoju Wsi z dnia 13 kwietnia 2004 r.
w sprawie szczegdtowego zakresu i sposo-
bu znakowania niektorych grup i rodzajow
artykutéw  rolno-spozywczych  kodem
identyfikacyjnym partii produkcyjne;.

Wykaz OIV:

https://www.oiv.int/what-we-do/viticulture-data-
base-report?oiv=
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